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ASSEMBLEE GENERALE DU 16 JUIN 1976

ALLOCUTION
DE M. JEAN BOUSQUET

PRESIDENT DE L'ASSOCIATION

MESDAMES LT MESSIEURS,

Fn lisanl les discours antéricurs, prononceés par ccux qui onl exereé la
présidence annuelle de nolre Association, j'ai ressenli beaucoup d’admiration
pour leur information, leur érudition el leur talent oratoire, et par conséquent
beaucoup de crainte pour mes propres forces, car jai conscience de connaitre
moins bien qu’eux non seulement le milieu des hellénistes, puisque je ne suis
darisien que depuis peu, mais surlout les vastes domaines de la recherche qui
sont les votres, les disciplines variées et souvent fort techniques que nous
réunissons sous le nom d’Etudes Grecques. Pour beaucoup de ces domaines,
dont je suis, je m’en rends compte, fort éloigné et forl ignorant, ma révérence
est grande, major e longinquo. Certuinement, mes prédécesseurs embrassaient
d'un regard plus clair ces vastes domaines de la science ; peut-élre aussi, parfois,
ont-ils avee bonheur feint d’en étre familiers, ne serait-ce que par courloisie
pour leurs collégues et par un loyal effort pour pénélrer el assimiler la pensée
d’autrui.

Ceci n'est pas vaine modestie, et je me rends clairement. compte aussi que
mes autres obligations m’onl empéché d’étre pendant cetlte année universitaire
un président assidu, sinon attentif, et que j'ai du compter sur 'amical secours
de Jacques Bompaire, vice-président déja muar pour la charge qu'il va assumer
sous peu, et bien plus proche que moi des travaux universitaires et de leurs
soucis immeédiats. Je n’avais pour excuse, le premier lundi de novembre, a mon
absence, que d’étre a Delphes au milieu des colleclions épigraphiques; la
seconde fois, ¢’est parce qu'au début de décembre nous fétions, avec beaucoup
de nos collegues des Etudes Latines et des Chartes, le Centenaire de I'Ecole de
Rome. Je pouvais croire que le président de notre Associalion était a sa place
aux colés de Georges Vallet el de 'ilfustre cohorte des Farnésiens, pour vous
représenier, avec un hon nombre de mes camarades d*Atheénes et les délégués des
grands Instituts que Ia France entrelient a I'étranger. Parallélement aux céré-
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monies parisiennes, sous la GCoupole de 'Instilul et dans les splendides hétels
du Marais oit nos amis des Chartes avaient accueilli I'exposition commé-
moralive, les féles romaines onl été éclatantes, honorées de la présence des
présidents de la République de France et d’Italie, entourés de leurs ministres.
Au plaisir de voir les hauts étages du Palais Farnése, la superbe bibliothéque
avee ses nouveaux aménagements, remplis d’une foule de Frangais, d’Italiens
¢t d’amis de toute nationalité, nous avons ajouté la satisfaction de voir le
« petit » palais de la place Navone, qui doit tant a la décision et aux efforts de
mon prédécesseur M. Pierre Boyancé, présenté par son successcur a la Direction
de ’Ecole, qui prolongeant avec ardeur sa diplomatie et achevant son dessein,
offrc maintenant cette belle demeure aux jeunes boursiers et aux savantis
chevronnés qui viendronl travailler dans tous les domaines des études antiques
et modernes. Vous trouverez bon, j'en suis convaincu, que je salue ici la gloire
d’une maison familiére aux hellénistes, qui savent y trouver accueil fraternel,
au sein d’un pays que la civilisalion grecque n’a pas moins marqué, capla cepil,
que les aulres rivages médilerranéens.

En mai dernier, j'ai él¢ Llrés courtoisement invilé, comme votre Président, a
assister au congrés annuel, le neuviéme, de I’Association des Professeurs de
lL.angues Anciennes de I’Enseignement Supérieur (APLAES). Beaucoup d’entre
nous en sont membres, el savent quel est le succes de ces journées, tenues 1’'an
dernier a Lille, cetle année a Saint-Etienne ; chaque fois le théme est bien
choisi, I'an dernier la papyrologie, cette année paléographie grecque et latine ;
découvertes, syntheéses, annonces de travaux y sont données dans leur primeur
¢t publiées ensuite dans un fascicule d’Actes. Le président Y. M. Duval avec
nos collégues stéphanois onl réussi a4 rendre fort agréables ces trois journées,
qui se sont terminées par une visite aux antiquités de Vienne et de Saint-
Romain en Gal.

La coutume appelle 4 présent la nécrologie traditionnelle, hommage a nos
confreéres disparus au cours de l'année heureusement peu nombreux a ma
connaissance. Je serai malheureusement trop bref dans 'hommage de mon
respect, n'ayant pas eu le loisir d’approfondir leur biographie. Permettez-moi
sculement de prononcer les noms de :

M: G. Pavano, chargé de cours & !'Université de Palerme, membre de
I’ Association depuis 1949,

M. Henri Boissin, seerétaire de I’Ecole Nationale des l.angues Orienlales
Vivantes, membre depuis 1943,

M. Robert Hubace, membre depuis 1947,

el M!'e Francoise Bizi¢re, mailre-assistant d’hisloire ancienne a I'Université
de Haute Bretagne (Rennes II}, dont la jeunesse avive nos regrets, et dont le
Lravail achevé, le livre X1X de Diodore, vient de parailre dans la Colleetion
des Universités de France.

Sur cette stéle commémoralive, je vous demande, obéissant a la priére de
Mme Juliette Ernst, & qui nous savons qu’en échange de tant de bienfaits rien
ne peut étre refusé, la permission d’inscrire le nom d’une érudite polonaise qui
n’a pas fait partie de notre Association, Mm™e [rena Kazik-Zawadska, qui est
morte loin de sa patrie a Fribourg, en novembre 1975 ; son mari, Tadeusz
Zawadski, enseigne a4 I'Université de Fribourg, et dans les sentiments que
chacun de nous nourrit peur la Pologne et la science polonaise, je veux rappeler
briecvement les travaux de Mme Zawadska, consaerés a la lyrique éolienne, aux
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papyrus des tragiques, aux monologues du Dyscolos, au Prométhée Enchaine,
au latin médiéval ¢t moderne en Pologne.

Les pages habituelles de la Revue des Etudes Greeques vous rappelleront en
temps voulu le résumé des communications anxquelles vous avez uassisicé, et
que j'énumérerai ici seulement pour vous signaler, leur variété et leur impor-
tance. Comme Lous les ans, notre secrétaire géncéral a su rassembler, me faire
approuver sans peine, el au contraire avec une certaine admiration pour son
art de varier les dges, les spécialités, les sexes méme des orateurs, une gerbe
aux couleurs diverses de U'érudilion. Tragiques, philosophes, poétes, médecins,
romanciers grees ont éteé a NVhonneur autanl que Pépigraphie, la céramigue, el
Ia protohistoire mycénienne dans les monuments et la langue, sans oublier
les manuscrits byzantlins et une bele lecon d’un érudil israélien éditeur
d’Hérodote, La séance commune avec les latinistes nous a permis d'entendre
M. Robert Villars (Durus Ulires ), et M. Claude Meillier qui nous a régalés de 1a
primeur d’un fragment inédit de papyrus, qu’il atlribue avee perspicacité
Stésichore.

A qui occupe, pendant les deux heures que durent nos « premiers lundis s, 1a
chaire de cel amphithéatre souterrain, ou 'air raréfié et la lumicre clectrique,
Il'odeur de la craic el les tables couvertes d'un corpus épigraphique tracé par
de malhabiles scripteurs -~ peut-on dire xylographes plutot que lapicides ? -
rappellent si mal la Greéee, a qui, dis-je, embrasse d'un coup d'eril nolre assen:-
blée, elle apparait nombreuse et variée, el si nous v saluons la présence assidue
de plusicurs de nos plus anciens membres qui furent nos maitres, el gqui se
disputent dans nolre esprit le litre vénéré de dovens, on ¥ voil de jeunces
visages, jeunes collégues en pleine recherche, chargés du poids invisible d'une
thése en gestation, et les étudiants que 'exemple de leurs maitres a attirés
vers notre Association, licu de conlactls amicaux. Ils n'y recoivent pas seulement
les legons érudites des orateurs du jour : avant le début de la séance, apres s:
cloture, les rencontres, les échanges rapides, les présentations, dans les groupes
qui se fonl el se défont, jouent un role que je juge important et heureux, et
souvent nous est donné le plaisir de retrouver quelque ami lointain venu
d’au-dela de nos frontliéres.

Je ne suis pas le premier président, ni le dernier, a constaler avee satisfaclion
le nombre des nouveaux membres dont le nom est proposé @ notre approbation,
el que salue & chaque fois 'unanimité de nos maius levées @ c'est le gage de Ia
solidité de notre Association, de Pattrait qu’elle exerce toujours sur les jeunes
intelligences, et je ne les vois pas, & chaque séance, venir se joindre a nous sans
une joie véritable, qui ravive ma confilance dans I'avenir.

M. Jouanna, passé depuis longtemps mailre dans eet exercice acrobalique,
ct dont nous attendons chaque année les preuves de sa probilé critique el de
son habileté, digne d’un maitre fleuriste du Japon, a lier, relier et présenter Ja
cueillette de la Commission des Prix, va bientdt nous mettre au courant du
choix fait cette année. Mais auparavant, j’aimerais vous rappeler qu'un ouvrage
récemment paru, el qui pour une raison bien claire n'a pu concourir pour une
récompense, a ¢té offert il y a quelques semaines & M. André Plassart. 1l est
inutile de vous décrire les sentliments avec lesquels il a été préparé par chacun
de ceux qui ont participé a cet hommage : ils auraienl été dix fois plus nom-
breux, nous le savons, si les basses contingences financiéres avaient permis
d’accueillir tous ceux qui ont été les éléves d’un savant qui a conquis, pendant
de longues anndes, le respect et Padmiration de tous, et a faitl de la Revue des
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Etudes Grecques, de tome en tome, au cours des ans, un magnifique périodique
scientifique dont le renom est universel. Frangois Chamoux a dit, un certain
matin tout récent, toul ce qu’il fallait dire, en termes approuvés de tous. Dans
les fichiers des bibliotheques, vous le savez, la gloire secréte des savants est de
voir leur nom en évidence sur un onglet mobile, qui dépasse d’un centimeétre le
troupeau des fiches embrochées dans le tiroir. Partout, depuis longtemps déja,
dans les bibliothéques universitaires, dans un des tiroirs de la lettre P, le nom
de Plassart (André) attire I'ceil et invite le doigt @ mesurer I’épaisseur des
cartons ol le nom se répéte : voila, Mesdames et Messicurs, la vraie immortalité
scientifique, conquise au cours d’une longue vie que nous souhaitons longue
encore, ad multos annos, de toute notre affection.

Avant de laisser la parole & notre yevwzog ypappatevg, et cette mpoedpia au
mpdTavtg Jacques Bompaire, je voudrais adresser mes remerciements et les
votres & notre atdotog Taming, qui nous rendra compte, avec la netteté que vous
connaissez, de la gestion financiere. Je suppose que, dans votre hulletin de vote,
sur lequel je prends la liberté, un instant, d’exercer une despotique influence,
vous n'aurez pas eu l'idée impie de remplacer par un autre (comment, d’ailleurs,
trouver hors de lui un pareil dévouement 2) le nom de Jean Aubonnet, non plus
que celui de Mme Kovacs et de M. Losfeld, & qui va notre amicale gratitude.
Je ne retourne a la saine démocratie que pour le remplacement de membres
sortants du Comité, dont la compétence est si précieuse au moment de la
lecture des ouvrages auxquels nous décernons nos prix. Ces récompenses,
soigneusement pesées, et a 'occasion desquelles vous entendrez tout & 'heure
une junctura trés bienvenue entre les noms de Desrousseaux ¢t de Maurice
Lacroix, ajoutent au renom nalional et international de notre Association,
Iaquelle je souhaite, sans inquiétude pour l'avenir, longue vie el prospeérité
dans le renouvellement des générations d’helénistes.
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